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Symboler

Advarselssymbol

A ADVARSEL

Dette symbol gor brugeren opmaerksom pa risikoen for
alvorlig personskade eller dod, hvis vejledningen ikke falges.

Forsigtighedssymbol

A FORSIGTIG

Dette symbol gor brugeren opmaerksom pa risikoen for
beskadigelse eller gdeleeggelse af udstyr, hvis den angivne
vejledning ikke folges.




A ADVARSEL

8-y

FARE FOR INJICERING

Veaeske kan blive injiceret ind i kroppen i tilfeelde af sprajt fra pistolen, uteetheder eller spraengte komponenter
og forarsage yderst alvorlig personskade med risiko for amputering af legemsdele til folge. Veesker, der sprojtes
i gjnene eller pa huden, kan ogsa forarsage alvorlig personskade.

® Vaeske, der sprojtes ind i huden, kan se ud som et almindeligt snitsar, men skal betragtes som en alvorlig
personskade. Sog leegehjaelp ajeblikkeligt (kirurgisk behandling).

e Ret aldrig sprgjtepistolen mod andre personer eller mod nogen del af kroppen.

® Sget aldrig din hand eller fingre over sprgjtedysen.

® Forsgg ikke at standse eller afbgje laekager med heenderne, kroppen, handsker eller klude.

® Forsog ikke at “blaese veeske tilbage”; dette er ikke et luftbaseret sprgjtesystem.

® Sorg for at dyseholderen og aftreekkerbeskytteren altid er monteret pa sprajtepistolen, nar der sprajtes.

e Kontrollér pistolforstgverens funktioner hver uge. Yderligere oplysninger findes i pistolhandbogen.

® Forvis dig om, at pistolens aftrackkersikring virker, for du sprgjter med pistolen.

e | 3s pistolens aftraekkersikring, nar du er faerdig med sprgjtearbejdet.

e Fglg den anviste Trykaflastningsprocedure pa side 5, hvis veeskedysen stopper til, og for udstyret renses,
efterses eller repareres.

e Tilspaend alle veesketilslutninger, hver gang udstyret tages i brug.

e Kontrollér slanger, rar og koblinger dagligt. Udskift slidte eller gdelagte dele gjeblikkeligt.
Fast sammenkoblede slanger kan ikke repareres.

® Slanger og kabler skal handteres og fares omhyggeligt. Hold slanger og kabler veek fra beveegelige dele
og varme overflader. Slangerne mé ikke knaekkes eller bgjes for meget og slangerne ma ikke anvendes til
at traekke udstyret. Udseet aldrig Graco-slanger for temperaturer over 82°C eller under —40°C.

BRAND- OG EKSPLOSIONSFARE
Forkert jordforbindelse, darlig udluftning, aben ild eller gnister kan medfere, at der opstar en farlig situation,
og kan fore til brand eller eksplosion og alvorlig personskade.
® Sgorg for, at alt udstyr i arbejdsomradet er jordforbundet. Se vejledningen under Jordforbindelse
pa side 5.

e Hovis du oplever statisk gnistdannelse eller meaerker selv det mindste sted under arbejdet med dette udstyr,
skal sprojtearbejdet standses gjeblikkeligt. Fastsla arsagen til gnistdannelsen, og afhjeelp problemet.

® Sgrg for, at der er god udluftning for at forhindre opbygning af breendbare dampe fra det oplgsningsmiddel
eller den vaeske, der sprojtes med.

® Ryg aldrig i sprajteomradet.

e Sluk al &ben ild eller vageblus i sprajteomradet.

® Taend eller sluk ikke for nogen lyskontakt i det omrade, hvor der udfgres sprajtearbejde.
e Sluk for alt elektrisk udstyr i sprajteomradet.

® Sgorg for at det omrade, hvor sprojtearbejdet foregar, er fri for snavs, herunder oplgsningsmidler,
klude og benzin.

e Anvend aldrig benzinmotorer i sprojteomradet.

® Sgorg for, at der er et brandslukningsapparat pa arbejdsomradet.
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A ADVARSEL

‘: FARE VED FORKERT ANVENDELSE AF UDSTYR

Forkert anvendelse af udstyret kan fa dette til at spraenges, forarsage funktionssvigt eller f& udstyret til at starte
VEJLEDNING | jtilsigtet og medfare alvorlig personskade.

® Dette udstyr er alene beregnet til erhvervsmaessig anvendelse.
® |s alle instruktionshandbgger, skilte og meerkater, for dette udstyr tages i anvendelse.

e Anvend kun udstyret til dets pateenkte formal. Hvis du er i tvivi om brugen, bar du kontakte
din Graco-forhandler.

e Foretag aldrig aendringer eller modifikationer pa dette udstyr.
e Kontrollér udstyret dagligt. Reparer eller udskift slidte eller gdelagte dele gjeblikkeligt.

e Overskrid aldrig det maksimale arbejdstryk for den svageste komponent i systemet.
Se afsnittet Tekniske Data pa side 15 vedr. det maksimale arbejdstryk for dette udstyr.

® Flyt og loft aldrig tryksat udstyr.

e Anvend kun vaesker og oplagsningsmidler, der er kemisk forenelige med dette udstyrs vaddele.
Neermere oplysninger om dette findes i afsnittet Tekniske data pa side 15 i alle udstyrshandbggerne.
Lees de advarsler, der er oplyst af producenterne af veeske- og oplasningsmidler.

e Anvend ikke 1,1,1-trichloroethan, methylenchlorid, andre halogensubstituerede kulbrinteoplgsninger
eller veesker, der indeholder sddanne oplgsningsmidler, i tryksat udstyr, der er fremstillet af aluminium.
Dette kan medfere en kemisk reaktion, der kan indebzere risiko for eksplosion.

® Vaeskeslanger skal veere forsynet med fiederskeerme i begge ender for at beskytte dem mod brud som falge
af knaek eller buk ved eller omkring koblingerne.

® Overhold alle gaeldende lokale og nationale brand- og elektricitetsforskrifter samt gvrige relevante sikker-
hedsbestemmelser.

’ FARE VED ARBEJDE MED GIFTIGE VAESKER
0 Forkert handtering af farlige veesker eller indanding af giftige dampe kan forarsage yderst alvorlig personskade,
endog dgden, som falge af sprojt i gjnene, indtagelse eller forurening af kroppens organer.
® Gor dig bekendt med de konkrete farer ved den vaeske, du arbejder med.

® Opbevar farlige vaesker i godkendte beholdere. Farlige veesker skal bortskaffes i henhold til alle geeldende
lokale og nationale retningslinier.

e Bezer altid passende arbejdstgj, handsker, gjenbeskyttelse og &ndedraetsveern.

° FARE FOR TILBAGESLAG

Pa grund af det meget heje afgangstryk forekommer der et meget voldsomt tilbageslag, nar du trykker pa
pistolens aftreekker. Hvis du ikke er forberedt pa dette, kan din hand blive tvunget tilbage mod din krop, eller
du kan miste balancen og falde og derved lide alvorlig personskade.
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Installation/Betjening

Systemkrav

Trykaflastningsprocedure

A ADVARSEL

Sorg for at brugeren altid beerer det advarselskort i lomme-
format, der falger med denne pistol. Kortet indeholder
vigtige oplysninger om behandling i tilfeelde af, at der

sker injiceringsulykker. Yderligere kort fas uden beregning
fra Graco Inc.

1. Veeskeaftapningsventilen medvirker til at lette veeske-
trykket i stempelpumpen, slangen og pistolen. Det er
ikke sikkert, at aktivering af pistolen er tilstreekkeligt til
at reducere trykket.

2. Den veeske, du sprajter med, skal filtreres, hvis den
indeholder partikler, der vil kunne forarsage tilstopning
af sprojtedysen.

Jordforbindelse af systemet

A ADVARSEL

For at nedseette risikoen for statisk gnistdannelse skal
pumpen og alt andet udstyr, der anvendes eller er placeret
i arbejdsomradet, forbindes til jord. Detaljerede oplysninger
om jordforbindelse i dit omrade for den anvendte type
udstyr kan findes i de lokale elektricitetsforskrifter. Ligeledes
skal du falge den jordforbindelsesvejledning, der findes

i din pumpe- eller sprgjtehandbog. Jordforbindelse sikres
gennem tilslutning til en korrekt jordet vaeskeslange og
sprojte. Lees ogsa afsnittet BRAND- OG EKSPLOSIONS-
FARE pa side 3.

For at nedseette risikoen for alvorlig legemsbeskadigelse,
herunder vaeskeinjicering, sproijt fra veesker eller oplasnings-
midler i gjnene eller pa huden, skal denne procedure
folges, hver gang vejledningen forteeller dig, at du skal
reducere trykket, nar du standser spragjtearbejdet, lukker
for pumpen, foretager kontrol eller eftersyn pa nogen del
af systemudstyret, eller monterer, renser eller udskifter

Sadan anvendes pistolens aftraeekkersikring

1. Sproijtepistolens aftraeekkersikring aktiveres ved at dreje
l&sen om i en retvinklet stilling i forhold til pistolhuset.
Se Fig. 1.

2. Sprojtepistolens aftreekkersikring aktiveres ved at
skubbe sikringen ud og dreje den, sa den star i en
retvinklet stilling i forhold til pistolhuset. Se Fig. 1.

sprojtedyser.

1. Aktivér pistolens aftraekkersikring.
2. Afbryd streammen til pumpen.
3. Deaktivér pistolens aftreekkersikring.

4. Hold en metaldel pa pistolen godt fast mod en
jordforbundet metalspand. Aktivér pistolen for
at fierne trykket.

5. Aktivér pistolens aftraekkersikring.

6. Abn aftapningsventilen, og hav en beholder klar til
at opsamle den udlgbende vaeske. Hold gje med tryk-
maleren. Maleren viser 0 bar/MPa, nar pistolen er tamt
for vaeske. Lad aftapningsventilen sta aben, indtil du er
klar til at genoptage sprojtearbejdet.

Hvis du har mistanke om, at sprgjtedysen eller slangen er
fuldsteendigt tilstoppet, eller at trykket ikke er fuldt fiernet,
skal du meget langsomt abne for dyseholdrens holdemgatrik
eller slangeendekoblingen og gradvist reducere trykket.
Fjern det, der tilstopper dysen eller slangen.

A Pistolens aftraekkersikring aktiveret

A Pistolens aftreekkersikring deaktiveret

Fig. 1 03966
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Installation/Betjening

Sadan anvendes pistolen 6.

A ADVARSEL

For at nedsaette risikoen for komponentspraengning
og alvorlig personskade, herunder veeskeinjicering,
ma det maksimale arbejdstryk pa 276 bar (27,6 MPa)
for pistolen eller det maksimale arbejdstryk for
den svageste komponent i systemet ikke overskrides.

Hvis justering af trykket ikke giver et godt sprajte-
monster, tages trykket af og der proves derefter
med en anden dysestarrelse.

Aftreekkeren skal trykkes helt ind og slippes helt

ved henholdsvis start og afslutning af sprgjtearbejdet.
Pistolen skal holdes ca. 350 mm fra og retvinklet

i forhold til arbejdsfladen. Pistolen bor ikke svinges

i en bue. Forsog at finde frem til den bedste laengde
og hastighed for stragene.

Sadan justeres sprojtemgnstret

For at justere sprojtemgnstrets retning, tages trykket
af. Dyseholderens holdemgtrik (B) losnes. Vendehuset
drejes vandret (C) for at opnd et vandret mgnster og
lodret (A) for at opna lodret mgnster. Matrikken til-
spaendes igen. Se Fig. 3.

Sprojtedysens abning og sprajtevinklen afger deeknings-
graden og starrelsen af mgnstret. Nar der enskes bedre
daekning, anvendes en stgrre sprojtedyse frem for en
foragelse af vaesketrykket.

A FORSIGTIG

Fig. 2 04731

1. Slut en elektrisk ledende slange (A) til pistolens
veeskeindtag. Se Fig. 2.

2. Start pumpen uden dysen monteret. Skyl pumpen

Abninger i dyseholderen reducerer aflejringen af maling
pa vendehus under sprgjtearbejdet. Beskadigelse af de
skarpe kanter pa abningerne kan fa maling til at samle
sig pa dette sted. Pistolen ma aldrig haenges op i vende-
husen.

i henhold til den medfgalgende vejledning. Anvend
det lavest mulige veesketryk. Spaed systemet med
materialet.

3. Reducer trykket.

4. En ny SwitchTip (8) og dyseholder monteres (30).
Folg instruktionerne i den brugervejledning, der falger
med pistolen. Se Fig. 2.

5. Start pumpen. Aktivér pistolen mod et stykke testpapir.
Justér vaesketrykket, indtil det udsprejtede materiale er
fuldsteendigt forstovet. Anvend det lavest mulig tryk, der
er ngdvendigt for at opna de gnskede resultater. Hgjere
tryk vil ikke ngdvendigvis forbedre sprojtemanstret. Det
vil derimod medfare, at dysen og pumpen nedslides for
tiden.
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Installation/Betjening

Vedligeholdelse af sprojtedyse og dyseholder

A ADVARSEL

For at nedseette risikoen for vaeskeinjicering eller sprojt

i gjnene eller pa huden, ma du aldrig holde en hand,
kroppen eller en klud foran sprgjtedysen, mens du renser
eller kontrollerer en tilstoppet dyse. Peg pistolen mod
jorden eller ned i en affaldsbeholder, nar du undersgager,
om vendedysen er ren.

Forsgg aldrig at “blaese maling tilbage”; dette er ikke
en luftsprajtepistol.

Tor aldrig aflejringer pa pistolen eller sprgjtedysen af,

for trykket er taget af.

Rensning i dagens lob

A ADVARSEL

FARE FOR INJICERING

For at nedsaette risikoen for alvorlig person-
skade nar du far instruks om at reducere
trykket, skal den anviste Trykaflastnings-
procedure pa side 5 altid folges.

1. Reducer trykket.

2. Rens forsiden af dysen ofte i lobet af dagen for at
mindske aflejring. Ligeledes renses dysen og dyse-
holderen hver dag ved arbejdets ophgr. Anvend en
barste med oplgsningsmiddel til at rense sprogjtedysen.

Hvis sprojtedysen stopper til, mens du sprojter

1. Stop sprojtearbejdet gjeblikkeligt.

2. Aktivér pistolens aftraekkersikring. RAC IV
spidshandtaget drejes 180° tilbage. Se Fig. 4.

3. Deaktivér pistolens aftreekkersikring. Aktivér pistolen
ned i en spand eller mod jorden for at fierne det, der
tilstopper dysen.

4. Aktivér pistolens aftraekkersikring. Drej dysehandtaget
om i sprojtestilling. Se Fig. 4.

5. Hvis dysen stadig er tilstoppet, aktiveres pistolen-
saftreekker, og der lukkes af for sprgjteren og strammen
kobles fra. Derefter abnes der for trykaflastningsventilen
for at reducere trykket. Dyseholderen renses som vist
i hdndbog 308644, der leveres med RAC IV.

A FORSIGTIG

Den samlede pistol ma aldrig nedsaenkes i oplgsnings-
middel. Hvis pistolen udseettes for oplasningsmiddel
i leengere tid, kan pakningerne blive gdelagt.

Spraijtestilling vist. Drej handtaget
180°, og aktivér pistolen for at
fierne tilstopningen

Fig. 4
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Installation/Betjening

Sadan gennemskylles pistolen

A ADVARSEL

For at nedsaette risikoen for alvorlig personskade, her-
under vaeskespraijt i gjnene eller pa huden, eller statiske
elektricitetsudladninger under gennemskylning skal du:

Sorge for at hele systemet, herunder skyllespande,
er korrekt forbundet il jord.

Fjern dyseholderen og sprojtedysen.

Opretholde metal-mod-metal kontakt mellem pistolen
og skyllespanden.

Anvende det lavest mulige tryk.

04735

8
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Skyl altid pumpen og pistolen, far den anvendte
sprojteveeske kan tarre i den.

BEMAERK: Denne fremgangsmade kreaever, at der
anvendes en jordet metalspand med et
egnet oplgsningsmiddel.

1. Reducer trykket.

2. Fjern dyseholderen og sprojtedysen. Gennemveaed
og rens delene.

3. Fjern pumpens vaeskeindtag fra den oprindelige
skyllespand.

4. Anbring pumpeindtaget i en jordet spand med egnet
oplgsningsmiddel.

5. Start pumpen ved det lavest mulige tryk.

6. Aktivér pistolen ned i den originale spand.
Nar oplgsningsmidlet kommer ud, slippes aftreekkeren.

7. Derefter aktiveres pistolen ned i spanden med
oplgsningsmiddel. Lad vaeske Igbe igennem, indtil
systemet er grundigt gennemskyllet.

8. Reducer trykket.



Installation/Betjening

Sadan kontrolleres pistolens forstover

Standard nale- og seedeseettet, 237398, har nummeret
090 preeget ind i ndl og seede. Seedet er forsynet med
en forstaver.

Det ikke-forstavende néle- og saedesaet, 237260, der fas som
ekstratilbehar, har nummeret 125 preeget ind i nal og seede.
Saedet er ikke forsynet med en forstgver.

A ADVARSEL

Forstgveren, der er anbragt i ventilseedet, giver et
uregelmaessigt sprojtemgnster, nar pistolen anvendes
uden dyseholder, som f.eks. under rensning. Dette
nedseetter risikoen for skader som folge af injicering.

Hvis du anvender ekstratilbehgrssaettet 237260, skal du
veere ekstra forsigtig med at holde heender og krop veek
fra pistolens dyse.

Sorg for at dyseholderen altid er monteret under
regelmaessigt sprojtearbejde.

Kontrollér at forstaveren fungerer korrekt mindst en gang

om ugen. Pistolens forstgver/saede (2a) bryder sprojtestralen
og nedseetter risikoen for vaeskeinjicering, nar dysen ikke

er monteret. Udfer nedenstadende test. Hvis den mislykkes,
udskiftes hele nale- og sesedesaettet. Forstover/sader og nale
seelges ikke seerskilt; anvendelse af gamle dele sammen
med nye dele medfarer uteetheder.

A ADVARSEL

FARE FOR INJICERING

For at nedsaette risikoen for alvorlig person-
skade nar du far instruks om at reducere
trykket, skal den anviste Trykaflastnings-
procedure pa side 5 altid folges.

1. Reducer trykket.
2. Fjern dyseholderen og sprojtedysen.
3. Start sprajten og justér den til det lavest mulige tryk.

4. Ret pistolen ned i en jordforbundet metalspand, mens
den holdes sikkert fast mod spanden. Aktivér pistolen.
Hvis den udstrammende vaeske ikke forstgves til en
uregelmaessig strale, udskiftes hele nalesaettet gjeblik-
keligt. Se Fig. 5.

Uregelmaessigt
sprojtemanster

04735

Fig. 5
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Eftersyn

A ADVARSEL

For at nedseette risikoen for alvorlig personskade skal den
anviste Trykaflastningsprocedure pa side 5 folges, for
pistolen efterses.

Bemaerkninger vedr. reparation

Nalen og saedet fas kun som et samlet saet, som omfatter
delene 2a til 2e.

Standard nale- og seedeseet, 237398, har nummeret 090
preeget ind i nal og saede.

Det ikke-forstavende nale- og seedesaet, 237260, har
nummeret 125 praeget ind i nal og saede. Det anbefales
kun til brug sammen med mastik, forseglingsmasse og
andre hgjviskose materialer, der indeholder fyldstoffer,
der ikke kan passere gennem standardsaedets forstgver.

Anvend et universalsmgremiddel af hgj kvalitet, hvor det
anfares, at systemet skal smares.

Afmontering

BEMAERK: Huvis kun nélen og saedet udskiftes, er Trin 4 og
5 ikke pakreevet. Afmontering heraf gor det dog
muligt at foretage en mere grundig rensning af
pistolen.

1. Reducer trykket.

Fig. 6 04731

2. Veeskeslangen (A) frakobles. Afmontér dyseholderen (30).
Fjederskruen (21) skrues ca. 7 mm ud for at udlgse fieder-
tilspeendingen. Se Fig. 6.

10 308491

03969

Fig. 7

3. Ventilsaedet (2a) skrues af og pakningen (2b) fiernes.
Se Fig. 7.

04732

Fig. 8

4. Den ene e-clips (27) fiernes, og stiften (18) trykkes
ud. Skruen (29), drejestiften (28), og aftreekkeren (25)
fiernes. Se Fig. 8.

4
Fig_ 9 04733

5. Fjern skruerne (24). Se Fig. 9.



Eftersyn

04736

Fig. 10

6. Lasn lasematrikken (15). Treek huset (22) veek fra
pistolhuset (1). Se Fig. 10.

Fig. 11 04734

7. Samtidig med at fjederstyret (16) stottes for at forhindre
bajning af nalen, lasnes stilleskruerne (17). Derefter
fiernes fjederstyret (16). Se Fig. 11.

Fig. 12 03974

8. Nalen (2c) fiernes. Pakningsholderen (2d) fiernes
og derefter pakningen (2e). Se Fig. 12.

Rensning

Alle dele og hulrum skal renses grundigt med et egnet
oplgsningsmiddel og derefter tarres med en klud eller
trykluft. Eventuelt slidte eller beskadigede dele udskiftes.

Samling

A Tilspazend med et moment pa 3,4—4,5 Nm
A Leeberne pa pakningen skal vende ind i huset

A Smer det indvendige hulrum i huset

/A\ 2cz|/'{§j
A Ze/

Fig. 13 0597

1. Ettyndt lag smaremiddel pafores vaeskekammerets

indvendige hulrum (22). Den lille pakning (2e) monteres,
sa leeberne vender ind i veeskekammerets hulrum.
Derefter monteres pakningsholderen (2d) og tilspeendes
med et moment pa 3,4-4,5 N.m. Se Fig. 13.

308491 1



Eftersyn

Fig. 14 03676

2. Ettyndtlag smagremiddel paferes den lille ende af
nalen (2c), der derefter styres ind i den store ende
af vaeskekammeret (22).

A Gevindet smores \ 2a

Tilspaend med
et moment pa @ \ 2b
27-34 Nm
7
\ 00
Fig. 15 ] 03977

3. Pakningen (2b) placeres pa ventilseedet (2a). Gevindet
pa ventilsaedet (2a) smares, hvorefter ventilseedet skrues
ind i vaeskekammeret (22) og tilspeendes med et moment
pa 27-34 N.m. Se Fig. 15.

A Lejres mod nalespindel

Pafor gevindene bla Loctite®, og tilspaend
med et moment pa 2,8-3,4 Nm

A Fyld hulrum medvaseline

04729

Fig. 16

4. Fjederstyret (16) monteres og lejres mod nalen.
Begge stilleskruer (17) drejes lgst ind i fiederstyret
og tilspeendes derefter skiftevis og jeevnt med et
moment pa 1,1-1,6 N.m Stilleskruehulrummene
fyldes med vaseline.

12 308491

A Smer denne side

Fig. 17 03979

5. Hvis fiederen (19) har veeret afmonteret, smores
fiederjusteringen (20) og fjederen seettes i. Denne
enhed seenkes ned i pistolhuset (1). Se Fig. 17.

Tilspaend med et moment
pa 3,4—4,5 Nm

A Fyld hulrum medvaseline

Fig. 18 04736

6. Push the fluid housing (22) onto the gun body (1) until
fully seated. Tighten the setscrew (15) to 3,4—4,5 N.m.
Fill the setscrew cavity with petroleum jelly. Se Fig. 18.

04733

Fig. 19

7. Install the screws (24). Se Fig. 19.



Eftersyn

Afprov pistolen for regelmaessig anvendelse

1. Las pistolens aftraekkersikring. Slut en slange til pistolen.
Start og spsed pumpen.

2. Udlgs pistolens aftraekkersikring. Aktivér pistolen ned
i en affaldsbeholder. Udlgs aftreekkeren for at sikre, at
pistolen gjeblikkeligt holder op med at sprajte og der
ikke forekommer uteetheder.

3. Huvis pistolen er udstyret med en forstgver, kontrolleres

o4z forstaveren i henhold til proceduren pa side 9.

Fig. 20

8. Aftreekkeren (25) saettes pa pistolhuset. Drejestiften (28)
seettes ind i det gverste hul (A) og sikres med skruen (29)
pa den anden side. En e-clips (27) anbringes i den ene
ende af aftreekkerstiften (18). Stiften skubbes gennem det
nederste af aftraekkerhullerme og gennem hullet (B) i fieder-
styret (16) (drej om ngdvendigt fiederstyret for at indpasse
hullerne). Derefter indseettes den anden e-clips (27).

Se Fig. 20.

4. Dyseholderen (30) monteres for regelmaessig
anvendelse. Se Fig. 22.

Drej ind, indtil
skruen stopper

Fig. 22 03065

Fig. 21 03980

9. Huyis fjedertilspeendingsskruen (21) har veeret afmonteret,
indseettes den i pistolens bagstykke. Derefter drejes skruen
ind, indtil den stopper. Se Fig. 21.
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Delnr. 241705, serie B
Airless struktursprojtepistol

2a
2b
2c
2d
2e

15
16
17
18
19
20

Delnr.

237680
237260

GHD631
102207
189960
112729
189958
102924
189990

14 308491

Beskrivelse Antal

STRUKTURPISTOLHUS

NALE- OG SAEDESAET

(delene szelges ikke seerskilt)

. VENTILSADE

. PAKNING

. NAL

. PAKNINGSHOLDER

. PAKNING

Switch Tip-vendedyse, storrelse 631
STILLESKRUE; 1/4-20
FJEDERSTYR

STILLESKRUE, indstiksngglehoved
AFTRAEKKERSTIFT

FJEDER

FJEDERJUSTERING

P T ) T e S O S ]

Ref.
nr.

21
22
24
25
27
28
29
30
34A
35A
36

Delnr.

110637
237694
112774
189974
112410
187965
203953
222674
187346
222385
110755

04730

Beskrivelse Antal

JUSTERINGSSKRUE
VAESKEHUS

SKRUE; 1/4-20
PISTOLAFTRAKKER
E-CLIPS

DREJESTIFT

SKRUE, sekskantet skivehoved, 1024
SAT, DYSEHOLDER-
ADVARSELARK ikke vist
ADVARSELSKORT (ikke vist)
SKIVE, flad

A Ekstra fare- og advarselsmeerkater, -skilte og -kort fas

uden beregning.

N = = a NN =



Tekniske data

Veaeskeafgangsstarrelse ................ ... . ..., 3,2 mm
Indtag ... 1/4 npt-gevind (han)
Veeskerar, indvendig diameter ............ 6,2 mm (0,245”)
Lyddata:
Lydtryksniveau ........... ..., 84 dB(A)*
Lydtryksniveau ........... ..., 93 dB(A)*

Malt ved sprgjtning med vandbaseret maling — vaegtfylde
0,031 ved 207 bar i henhold ISO 3744.
Vaddele ... hardmetal,
17-4ph passiviseret rustfrit stal,
polypropylen, polyethylen
Loctite” er et registreret varemaerke tilherende Loctite
Corporation.

Dimensioner

Maksimalt arbejdstryk ................ 27,6 MPa (276 bar)
Veegten inkluderer dyse og dyseholder . .. .............. 720 g
Leengde . ... 210 mm
Hojde ... 203 mm
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Gracos garanti og ansvarsbegransning

Graco garanterer, at alt udstyr, hvortil der henvises i dette dokument, og som er fremstillet af Graco, og som baerer Gracos navn, er fri
for materiale- eller fabrikationsfejl pa den dato, hvor det saelges til den oprindelige kaber med anvendelse for gje. Med undtagelse af
eventuelle seerlige, udvidede eller begreensede garantier, der matte blive udstedt af Graco, patager Graco sig i en periode pa tolv
méaneder fra kabsdatoen at reparere eller udskifte enhver del af udstyret, som Graco finder at veere fejlbehaeftet. Denne garanti gaelder
kun, ndr udstyret installeres, betjenes og vedligeholdes i henhold til de af Graco anbefalede skriftlige anvisninger.

Denne garanti daekker ikke — og Graco patager sig intet ansvar for — almindelig slitage eller eventuelle funktionsfejl, beskadigelser
eller slitage, der skyldes ukorrekt installation, anvendelse til forkerte formal, slid, korrosion, utilstraekkelig eller forkert vedligeholdelse,
forssmmelighed, uheld, ikke-autoriserede tekniske indgreb eller udskiftning med komponentdele, der ikke er fremstillet af Graco.
Graco patager sig endvidere intet ansvar for funktionsfejl, beskadigelse eller slitage, der matte skyldes, at det af Graco leverede udstyr
ikke er foreneligt med konstruktioner, tilbehar, udstyr eller materialer, der ikke er leveret af Graco, eller som matte skyldes ukorrekt
konstruktion, fremstilling, installation, betjening eller vedligeholdelse af systemer, tilbehgr, udstyr og materialer, der ikke er leveret af
Graco.

Denne garanti er betinget af, at det udstyr, der heevdes at veere fejlbehaeftet, indsendes franko til en autoriseret Graco-forhandler il
undersggelse af den pastaede fejl. Hvis den pastaede fejl kan accepteres, foretager Graco reparation eller udskiftning af alle defekte
dele uden beregning. Udstyret vil derefter blive sendt franko til den oprindelige keber. Safremt en underseggelse af udstyret ikke matte
afslare nogen materiale- eller fabrikationsfejl, vil reparationen blive udfgrt mod et rimeligt gebyr, der kan omfatte udgifter til dele,
arbejdslgn og forsendelse.

DENNE GARANTI ER DEN ENESTE, OG DEN TRADER | STEDET FOR ENHVER ANDEN GARANTI, DET VARE SIG
UDTRYKKELIG ELLER STILTIENDE, HERUNDER MEN IKKE BEGRAENSET TIL GARANTI OM SALGBARHED ELLER
GARANTI OM EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

Gracos eneste forpligtelse og kabers eneste afhjeelpningsret i tilfeelde af garantibrud er som ovenfor beskrevet. Kaberen accepterer,
at denne ikke har nogen anden afhjeelpningsret (herunder, men ikke begraenset til, dermed forbunden eller deraf fglgende erstatning
for driftstab, tabt arbejdsfortieneste, personskade eller tingskade eller noget andet deraf afledt eller falgende tab). Ethvert sagsmal for
garantibrud skal anleegges inden to (2) ar fra kebsdatoen.

GRACO PATAGER SIG INTET ANSVAR OG FRASIGER SIG ENHVER GARANTIFORPLIGTELSE FOR SALGBARHED OG
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL | FORBINDELSE MED TILBEHOR, UDSTYR, MATERIALER ELLER KOMPONENTER,
DER SZAELGES AF, MEN IKKE ER FREMSTILLET AF GRACO. Sadanne dele, der saelges men ikke er fremstillet af Graco (som
f.eks. elektromotorer, kontakter, slanger mv.), er omfattet af sddanne eventuelle garantier, som ydes af producenterne af disse dele.
Graco vil i rimeligt omfang bista keberen i forbindelse med krav, der rejses som fglge af brud pa sadanne garantiforpligtelser.

Graco patager sig under ingen omstaendigheder erstatningsansvar for indirekte, afledte, saerlige eller sekundeere skader som falge af
Gracos levering af udstyr i forbindelse hermed eller som fglge af leverance, ydelse eller anvendelse af produkter eller andre varer, der
seelges i forbindelse hermed, uanset om sadanne skader skyldes kontraktbrud, garantibrud, forssmmelighed fra Gracos side eller
andre forhold.

FOR GRACO-KUNDER | CANADA

Parterne anerkender, at de har kraevet, at naervaerende dokument samt alle dokumenter, varsler og segsmal, der er tiltradt, givet eller
indledes som falge heraf eller direkte eller indirekte i forbindelse hermed, udfeerdiges pa engelsk. Les parties reconnaissent avoir
convenu que la rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés,
donnés ou intentés a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

UDVIDET GARANTIDAKNING
Graco yder udvidet garanti og garanti mod slid pa de produkter, der er beskrevet i “Gracos garantiprogram for entreprengrudstyr”.

Dette dokument - sdvel tekst som illustrationer - afspejler de senest tilgaengelige produktoplysninger pa tidspunktet for
offentliggorelsen heraf. Graco forbeholder sig ret til at foretage eendringer uden forudgdende varsel.
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Gracos hovedkontor: Minneapolis
Internationale kontorer: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO N.V.; Industrieterrein — Oude Bunders;
Slakweidestraat 31, 3630 Maasmechelen, Belgium
Tel.: 32 89 770 700 — Fax: 32 89 770 777
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